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Witamy

Wydziat Lotnictwa miasta Chicago (City of Chicago Department of Aviation, CDA) i
Komisja ds. Hatasu z Portu lotniczego O’Hare (O’Hare Noise Compatibility
Commission, ONCC) majg przyjemnos¢ przekaza¢ Panstwu niniejszg broszure na
temat izolacji akustycznej Panstwa domu. Niniejsza broszura zostata sporzadzona
na proshe mieszkancow w poblizu lotniska, ktérzy chcg wykonac izolacje swoich
doméw w celu ograniczenia wptywu hatasu generowanego przez samoloty i inne
zroédia. Niniejsza broszura to wynik badan i kontroli przeprowadzonych przez CDA,
konsultantéw Programu izolacji akustycznej budynkéw mieszkalnych (RSIP lub
Program) oraz ONCC.

ONCC zostato utworzone wskutek zaangazowania we wspodlne podejmowanie
decyzji z witadzami lokalnymi w zakresie wdrazania skutecznych i statych
programoéw redukcji hatasu. W roku 2019 cztonkami ONCC sg:

Addison Harwood Heights  Rosemont School District 81
Arlington Heights Hoffman Estates =~ Schaumburg School District 84
Bartlett Itasca Schiller Park School District 84.5
Bensenville Lincolnwood South Barrington School District 85.5
Bloomingdale Maywood St. Charles School District 86
Chicago Melrose Park Stone Park School District 87
Cook County Mount Prospect Wayne School District 88
Des Plaines Niles Wood Dale School District 89
Downers Grove Norridge School District 2 School District 100
DuPage County Northlake School District 7 School District 205
Elmhurst Palatine School District 48  School District 207
Elmwood Park Park Ridge School District 59  School District 214
Franklin Park River Forest School District 63 ~ School District 234
Glenview River Grove School District 64  School District 299
Hanover Park Rolling Meadows  School District 80  School District 401

W ramach swoich komitetéw i programéw ONCC tgczy ze sobg strony, ktére majg
najwieksze mozliwosci w zakresie redukcji hatasu generowanego przez samoloty,
w tym: wiadze miejskie i podmiejskie, Federalng Administracje Lotnictwa (Federal
Aviation Administration, FAA), linie lotnicze, pilotéw i kontroleréw ruchu lotniczego.
Wspdlnie pracujemy nad rozwigzaniami pozwalajgcymi ograniczy¢ skutki hatasu
samolotow.

Mamy nadzieje, ze w niniejszej broszurze znajdg Panstwo przydatne, szczegétowe
informacje. W celu dodatkowego wsparcia na wewnetrznej stronie tylnej oktadki
znajduje sie zestawienie producentéw materiatdw, ktérzy aktualnie dostarczajg
produkty izolacyjne do Programu. Nalezy sie z nimi skontaktowac¢ w celu uzyskania
specyfikacji materiatowych i informacji o dystrybutorach lokalnych. CDA i ONCC
cieszg sie z mozliwosci przedstawienia Panstwu ponizszych informacji i z
niecierpliwoscig oczekujg kontynuowania swoich staran na rzecz poprawy jakosci
zycia mieszkancéw sgsiadujgcych z O’Hare.
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Wstep

Hatas przedostaje sie do domu tymi samymi kanatami, co powietrze — przez
peknigcia oraz otwory na zewngtrz domu. lzolacja akustyczna domu
obejmuje uszczelnienie punktéw, przez ktére przedostaje sie powietrze, aw
niektérych przypadkach zwiekszenie masy elementoéw, przez ktore przenosi
sie hatas. CDA prowadzi program dla mieszkancéw z okolicy lotniska
O’Hare RSIP od 1995 roku. Do programu witgczane sg domy wybierane na
podstawie ich lokalizacji na mapie akustycznej, przedstawionej na pierwszej
stronie niniejszej broszury.

Mapa akustyczna jest generowana wedtug informacji o ruchu samolotéw
przez caty rok. Dane sg wprowadzane do komputera, ktéry oblicza poziomy
hatasu i generuje mape akustyczng obrazujgcg sredni poziom hatasu w
dzien / w nocy (DNL) na obszarach sgsiadujgcych z lotniskiem. Dla
wszystkich lotow miedzy godzing 22.00 a 7.00 naliczana jest kara 10
decybeli ze wzgledu na dodatkowe zakitécenia spowodowane zwiekszong
wrazliwoécig w porze nocnej. Sporzgdzona komputerowo mapa akustyczna
musi zosta¢ sprawdzona i zaakceptowana przez Federalng Administracje
Lotnictwa, zanim zostanie uzyta jako podstawa do okreslenia uprawnien do
udziatu w RSIP. Aby jednostka mieszkalna mogta zosta¢ zakwalifikowana
do RSIP CDA, musi sie znajdowac w obrebie 65 DNL mapy akustycznej.

Niniejsza broszura przedstawia kilka modyfikacji, ktére mozna wprowadzi¢
w domu w celu zminimalizowania wptywu hatasu emitowanego przez
samoloty. Niektére z nich mozna wykona¢ samodzielnie niewielkim
kosztem. Inne pozycje sg bardziej skomplikowane i wymagajg udziatu
fachowcow. W celu dodatkowego wsparcia przedstawiamy kilka
podstawowych rekomendacji w zakresie instalacji niektorych ulepszen,
jednak nalezy pamietacé, ze broszura nie jest instrukcjg montazu. Nalezy
stosowa¢ sie do wszystkich wymogoéw producenta dotyczgcych
bezpieczenstwa w ramach kazdej modyfikacji opisanej w niniejszej
broszurze.

Podsumowujgc, nie ma domoéw w petni dzwiekoszczelnych, ale
wprowadzenie ulepszen, takich jak te opisane w niniejszej broszurze, moze
znaczaco zredukowaC odczuwalny w domach hatas generowany przez
samoloty.



Ponizsza grafika przedstawia niektére miejsca przedostawania sie
powietrza i hatasu do domu:
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Okna

Stare, luzne okna, ktore trzesg sie podczas przelatywania samolotu, sg w
wiekszosci wypadkoéw odpowiedzialne za najwiekszy hatas w domu.
Najskuteczniejszym sposobem rozwigzania tego problemu bytoby
zainstalowanie wysokiej jakosci okien zastepczych zgodnie z zaleceniami
instalacyjnymi opisanymi w niniejszej broszurze. Jezeli nie chcesz kupowaé
nowych okien, mozna zainstalowa¢ okna zewnetrzne lub naprawi¢ izolacje
istniejgcego okna, aby zmniejszy¢ przenikanie powietrza i hatasu.

Wymiana okien

Okna akustyczne stosowane w
RSIP sg zaprojektowane tak, aby
miaty minimalng klase izolacji
akustycznej (Sound
Transmission Class, STC) na
poziomie 40. Poziom STC okna
oznacza zdolno$¢ materiatu do
izolacji hatasu niesionego w
powietrzu, a im wyzszy poziom
STC, tym wyzsza izolacja
akustyczna. Pofgczenie warstw
szkta (zazwyczaj 3, na ktore
skladajg sie 2 w pakiecie
szybowym i 1 w oknie
zewnetrznym), grubosci szkfa (w
zakresie od 1/8" do 1/4") oraz
przestrzeni powietrza miedzy
szybami  pozwala  osiggnaé . :
poziom izolacji okna STC 40. Obecnie na rynku jest tylko kilku producentéw,
ktorzy oferujg okna na poziomie STC 40 lub wyzszym, przeznaczone do
doméw mieszkalnych. Jednak moze to ulec zmianie w najblizszej
przysztosci, gdyz coraz wiecej producentéw dostrzega problemy zwigzane
z hatasem. Jezeli zdecydujesz sie na instalacje okna zastepczego, pamietaj,
aby zapyta¢ producenta, czy przeprowadzit testy akustyczne oferowanych
okien, oraz staraj sie wybra¢ okno na poziomie STC 40 lub wyzszym.

Okna ze szklem laminowanym mogg zapewni¢ lepszg ochrone przed
hatasem niz szyby nielaminowane. Nalezy jednak zauwazy¢, ze wymiana
szkta laminowanego moze nie by¢ tatwo dostepna i wigze sie z raczej
duzymi kosztami. Zwiekszenie grubosci szkia réwniez poprawia wyniki
akustyczne.




Jezeli nie mozna zastosowac¢ okna zastepczego na poziomie STC 40, w
okolicach Chicago jest kilku producentéw dobrej jakosci termicznych okien
zespolonych na poziomie STC od 28 do 32, ktdére zapewniajg pewng
redukcje hatasu. Nalezy pamietaé, ze niniejsza broszura nie zawiera nazw
ani danych kontaktowych producentéw, gdyz informacje te sg tatwo
dostepne na rynku. Jezeli zdecydujesz sie na zakup okna zespolonego oraz
wstawienie okna zewnetrznego, zalecamy, aby oscieznica okna
zespolonego byta wykonana z drewna lub metalu, a przestrzeh powietrza
miedzy szybg okna zewnetrznego a szybkg okna gtéwnego wynosita 2 cale.
Okna z oscieznicg drewniang i metalowg pozwalajg na instalacje okna
zewnetrznego, podczas gdy okna winylowe nie oferujg takiej mozliwosci.
Ponadto nalezy sie skonsultowac¢ z producentem w kwestii kompatybilnosci
okna gtéwnego i zewnetrznego, aby nie uszkodzi¢ produktéw i nie straci¢
roszczen gwarancyjnych.

Chociaz jako$¢ i projekt
| wybieranego okna maja
| znaczenie, rownie wazny, oile
| nie wazniejszy, jest sposdb
instalaciji. Wiekszos¢
instalatoréw okien nie
korzysta z technik redukciji
hatasu podczas instalowania
okien zastepczych. W celu
uzyskania petnej korzysci
akustycznej nalezy wypehié
wszystkie puste przestrzenie
wokot okna, w tym kieszenie
przeciwwagi, izolacjg [
. podktadem drewnianym, a
obwdéd okien musi by¢
doktadnie uszczelniony, aby powietrze nie przedostawato sie do $srodka. W
zwigzku z tym, ze przedstawione techniki instalacyjne nie sg uwzglednione
w standardowej instalacji okien, mozliwe jest ujecie w umowie kupna,
zawieranej z firmg produkujgcg okna, ze okna zostang zainstalowane
zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszej broszurze — (Patrz informacja
W1 na stronie 18 oraz informacja W2 na stronie 19 dotyczgce rekomendacji
instalacyjnych dla $cian szkieletowych i murowanych). Taka instalacja okien
pozwala w pemni wykorzystac¢ ich wlasciwosci oraz znacznie zredukowaé
hatas.




Okna zewnetrzne

Jezeli zainstalowane okna sg w dobrym stanie, wstawienie okna
zewnetrznego moze sie okaza¢ korzystniejszym rozwigzaniem niz jego
wymiana. W rzeczywistosci, w zaleznosci od posiadanych okien, wstawienie
okna zewnetrznego moze zapewni¢ takie same wiasciwosci redukujgce
hatas jak nowe okno zespolone. Okna zewnetrzne majg zazwyczaj szybe
3/16" lub 1/4", a okna uzyte w RSIP majg poziom akustyczny STC 30.

Konserwacja i naprawa istniejgcych okien

Trzesgce sie okna
przepuszczajg powietrze i
hatas. Wymiana na nowe to
najlepsze rozwigzanie, jednak
dostepnych jest kilka
tatwiejszych rozwigzan, ktore
moga poprawi¢ ich B#
witasciwosci. Nalezy zaczg¢ od [
wymiany peknietych lub
zbitych kawatkow  szkia.
Nastepnie natozy¢ nowg mase
szklistg na obwod nowej szyby #
w celu zabezpieczenia szyby
w ramie. Mozna réwniez natozy¢ przezroczystg uszczelke silikonowg wokot
okna i wymieni¢ wszelkie uszkodzone lub brakujgce elementy izolacyjne,
aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza i hatasu.

Swietliki

Zaréwno otwarte, jak i zamkniete swietliki, sg niczym okna i mogg stanowic
droge przedostawania sie hatasu do wewnatrz. Na rynku jest kilka firm
produkujgcych okna, ktore oferujg swietliki wymienne o wyzszym poziomie
ochrony akustycznej. Jednak wstawienie okna zewnetrznego wewnatrz
istniejgcego $wietlika zapewnia takie samo ograniczenie hatasu, a ponadto
pozwala unikngC prac zewnetrznych, ktére mogg prowadzi¢ do przecieku
dachu, jesli nie zostang prawidtowo wykonane. W celu zapewnienia
najlepszej wydajnosci nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczgcymi prawidlowej instalacji. Nalezy pamietaé, ze dostepne sg
zaréwno podwieszane, jak i state okna zewnetrzne do swietlikow.



Drzwi

Powszechnie istniejg dwa rodzaje drzwi — drzwi wejsciowe i drzwi
zewnetrzne. Drzwi wejsciowe stuzg jako gtdbwna izolacja miedzy wnetrzem
domu a Swiatem zewnetrznym. Drzwi zewnetrzne to drugie, ciensze drzwi
(zazwyczaj wykonane z aluminium i szkta), ktére chronig drzwi wejsciowe
przed niekorzystng pogodg oraz stanowig drugg izolacje. Z czasem
uszczelnienie wokét drzwi wejsciowych i zewnetrznych ulega zniszczeniu
lub odpada, przepuszczajgc powietrze i hatas. Najlepszg ochrone
akustyczng zapewni wymiana istniejgcych drzwi na nowe drzwi wejsciowe i
zewnetrzne z oscieznicg. Jednak kazda z ponizszych modyfikacji jest
pomocna.

Wymiana drzwi wejsciowych

W miare mozliwosci nalezy stosowaé drzwi
drewniane z o$cieznicg. Zasadniczo nie zaleca
sie drzwi wejsciowych ze stali lub metalu, gdyz
ich cienka warstwa zewnetrzna wykonana jest
z metalu wypetnionego korkiem lub pianka,
przez co nie majg odpowiedniej masy, aby
zapewni¢ stosowng izolacje akustyczna.
Preferowana jest instalacja drzwi z o$cieznicg
. zamiast nowej ptyty w istniejacej oscieznicy,
| gdyz takie drzwi majg wszystkie niezbedne
elementy izolacyjne i lepiej sie dopasowuja,
oferujgc tym samym doktadniejsze
uszczelnienie. Instalacja powinna obejmowac
demontaz istniejgcych drzwi i o0Scieznicy,
wypetnienie wszystkich pustych przestrzeni
wokot drzwi przy uzyciu podkfadu drewnianego i izolacji oraz montaz
nowych drzwi z oscieznicg. (Patrz informacja D1, D2 i D3 na stronach 20,
21 i 22). Uszczelnienie nalezy stosowaé na gorze i po bokach oscieznicy, a
na dole drzwi zainstalowac¢ szczotke.

Dwa kluczowe aspekty podczas wybierania drzwi wejsciowych z o$cieznicg
to: (1) uszczelnienie i (2) masa ptyty drzwi. Ptyta drzwiowa z litym rdzeniem
zawieszona szczelnie na nowej oscieznicy z uszczelnieniem skutecznie
zredukuje hatas. Podczas kontroli uszczelek drzwi wejsciowych nalezy sie
upewnic, ze dobrze przylegajg do uszczelnienia na oscieznicy drzwi oraz do
géry i bokow ptyty drzwi. Nalezy sie upewnic, ze szczotka jest wykonana z
trwatego materiatu i ma staty kontakt z progiem. Mozliwa jest konieczno$é
dostosowania progu do



szczotki w celu prawidtowego uszczelnienia. Nalezy sprawdzi¢, czy swiatto
nie przechodzi wzdtuz uszczelek na obwodzie.

Na rynku dostepne sg rowniez samodzielne drzwi wejsciowe o wysokim
poziomie ochrony akustycznej, jednak sg one bardzo drogie. Jezeli kwestia
kosztow odgrywa istotng role, mozna zamontowaé potagczenie drzwi
wejsciowych z zewnetrznymi, gdzie drzwi wejsciowe majg poziom STC 28,
a zewnetrzne poziom STC 30, aby uzyskaé podobne rezultaty akustyczne.

Wymiana drzwi zewnetrznych

Podobnie jak w przypadku drzwi
wejsciowych, rowniez  wilasciwosci
akustyczne drzwi zewnetrznych sg
zalezne od ich uszczelnienia i masy.
Majgc to na uwadze, nalezy wybraé
drzwi zewnetrzne z rdzeniem litym o
grubosci szkla 3/16" i uszczelnieniem,
ktére izoluje caty obwdd drzwi. Na rynku
jest kilku producentow, ktérzy spetniajg
wszystkie te wymagania. Prawidtowo
zamontowane drzwi zewnetrzne nie
przepuszczajg $wiatta na obwodzie po _
zamknieciu drzwi. (Patrz informacja D4 £
na stronie 23). Nalezy pamietaé, ze |
drzwi zewnetrzne spetniajg swojg role
akustyczng wytgcznie wtedy, gdy |
zainstalowane i zamkniete jest okno 4
zewnetrzne. Nalezy rozwazyc Gpdagh R -
samonos$ne pakiety szybowe, ktére o - G
mozna z tatwoscig otworzy¢ lub zamknag¢ podczas okazyjnego wietrzenia
pomieszczenia.

Uszczelnienie drzwi istniejacych

Wraz ze starzeniem sie drzwi uszkodzeniu ulega lub odpada uszczelnienie,
ktore izoluje obwdd drzwi. Moze to mie¢ wptyw na wiasciwosci akustyczne,
lecz mozna temu z fatwoscig zaradzi¢, gdyz wiekszos¢ sklepow z
narzedziami oferuje uszczelnienia zastepcze przeznaczonego do tego celu.
Zalecamy stosowanie uszczelnienia odpowiedniej grubosci, aby $cisngé co
najmniej 3/8", gdy drzwi sg do niego docisniete. W celu sprawdzenia
stosowanego uszczelnienia nalezy zamkna¢ drzwi od $rodka i dokfadnie
sprawdzi¢ caty obwdd w miejscu styku z oscieznicg i progiem. Zadne $wiatto
nie powinno by¢ widoczne. W przeciwnym razie nalezy wymieni¢
uszczelnienie, aby $wiatto nie przenikato (patrz informacja D3 na stronie 22).
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Instalacja i konserwacja drzwi

Wazna jest rutynowa konserwacja drzwi. W miare potrzeb nalezy wypetniac
pekniecia w drzwiach, szlifowa¢ i pokrywaé farbg lub uszczelnia¢ od
zewnatrz. Podczas montazu nowych drzwi wejsciowych nalezy sie upewnic,
Ze nie ma odstepdéw lub szczelin wigkszych niz 1/2" miedzy oscieznicg drzwi
a istniejgcg ramg scienng (duzy otwoér). Otwory mniejsze niz 1/2" nalezy
wypetnié. Metoda zapewniajgca dobrg izolacje i ttumienie dzwieku obejmuje
zastosowanie izolacji z widkna szklanego, podktadki z pianki polietylenowej
i doszczelniania. Wszystkie te materialy sg dostepne w sklepach z
narzedziami.

Naswietla boczne

Naswietla boczne to dekoracyjne panele z drewna lub szkta instalowane z
jednej lub dwdch stron. Wiekszos¢ producentéw drzwi wejsciowych oferuje
réwniez wymienne naswietla boczne. Niestety niewiele naswietli bocznych
jest wyposazonych w jakiekolwiek wewnetrzne lub zewnetrzne elementy
dodatkowe, wiec niezaleznie, czy
istniejgce naswietla beda
wymienione czy ponownie uzyte,
nalezy doda¢ do nich element
dodatkowy. Producenci
akustycznych drzwi zewnetrznych
Zazwyczaj oferujg réwniez
odpowiednie, prefabrykowane
elementy dodatkowe do naswietli
bocznych. Jezeli nie mozna
znalez¢ odpowiedniego elementu,
nalezy zamontowa¢ wewnetrzny
panel ze szkta hartowanego lub
laminowanego o grubosci co
najmniej 3/16" w specjalnej

oscieznicy drewnianej w
odlegtosci okoto 2" od istniejgcego
naswietla bocznego. Jesli

zdecydujesz sie zbudowaé wlasny
element dodatkowy, nalezy go
- : zamontowaé wewnatrz naswietla.
W przypadku zakupu ]eanStkI prefabrykowanej nalezy sie stosowaé do
instrukcji montazu producenta dla elementéw wewnetrznych i zewnetrznych.




Modyfikacje scian

Wiele doméw zbudowanych z konstrukcji szkieletowej moze skorzystaé z
modyfikacji Scian, ktére majg na celu zwiekszenie masy $cian zewnetrznych,
co poprawia rowniez ich witasciwosci izolacyjne. Dostepnych jest kilka
modyfikacji dzwiekoszczelnych, z ktorych mozna skorzysta¢ w zaleznosci
od materiatu istniejgcej Sciany wewnetrznej oraz pozgdanego stopnia
redukcji hatasu.

Drzwi z panelami dekoracyjnymi i bez sciany gipsowo-kartonowej

Sciany zewnetrzne, ktére majg cienkie panele przymocowane bezposrednio
do stupkéw Sciennych bez Sciany gipsowo-kartonowej za panelem nalezy
zmodyfikowaé w celu poprawy wtasciwosci akustycznych. Nalezy zaczac¢ od
usuniecia panelu i zainstalowania izolacji termicznej (R13 lub widkno
szklane o grubosci 3 1/2") w Scianach przy uzyciu papieru kraftowego lub
innej paroizolacji po stronie sciany. Nastepnie przymocowac pionowo jedng
(1) warstwe plyty gipsowej (kartonowo-gipsowej) o grubosci 5/8" do stupkéw
i pofgczy¢ tasmag przy uzyciu papierowej tadmy wzmacniajgcej i kleju
uniwersalnego. Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie narozniki i krawedzie sg
oklejone tasmg. Teraz mozna ponownie zainstalowaé panel lub
przeszlifowac $ciane i pomalowaé na dowolny kolor.

Szukasz dodatkowych sposobéw izolacji Scian?

Jezeli posiadasz warstwe ptyty kartonowo-gipsowej lub tynku, mozesz
jeszcze bardziej zmodyfikowac swoje Sciany, instalujgc drugg warstwe ptyty
gipsowej (kartonowo-gipsowej) o
gruboéci 1/2" lub 5/8" w celu
zwiekszenia masy Sciany. W
przypadku wybrania tej opcji nalezy
przymocowa¢ drugg warstwe
bezposrednio do istniejgcej ptyty
kartonowo-gipsowej przy uzyciu
kleju i $rub o odpowiednigj
dtugosci, aby obydwie warstwy
ptyty  kartonowo-gipsowej byly
przymocowane do stupkéw.
Ponadto zaleca sie przesuniecie
drugiej warstwy o co najmniej jedno
b zagtebienie w  stosunku do
pierwszej warstwy we wszystkich kierunkach, aby unikngé naktadania sie
potgczen. Przyklei¢ spoiny drugiej warstwy przy uzyciu papierowej tasmy
wzmacniajgcej i kleju uniwersalnego, upewniajgc sie, ze wszystkie narozniki
i krawedzie sg przyklejone. (Patrz informacja G1 na stronie 24).
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Modyfikacje sufitu

Modyfikacje sufitu nalezy przeprowadza¢, jesli w domu jest sufit
podwieszany w pomieszczeniu, nad ktérym nie ma pietra, a najwyzsze
pietro ma juz sufit z ptyty kartonowo-gipsowej, lecz pozgdany jest wyzszy
stopien izolacji akustycznej.

Modyfikacje sufitow z plyta podwieszang

Podwieszane piyty sufitowe skutecznie pochtaniajg dzwieki wewnatrz
pomieszczenia, lecz sg bardzo cienkie, a przez to w niewielkim stopniu
izolujg hatas z zewnatrz i chronig przed jego przedostaniem sie do wnetrza.
Niektorzy producenci opracowali zamienne plyty sufitowe, ktére majg lepsze
wiasciwosci akustyczne, lecz nawet najlepszy system ptyt sufitowych nie
blokuje hatasu tak, jak ptyta gipsowa (gipsowo-kartonowa) o grubosci 5/8".
Jezeli jednak zdecydujesz sie zainstalowa¢ nowy system sufitow
podwieszanych, pamietaj, aby wybra¢ ptyty o klasie ttumienia sufitu co
najmniej 40 (Ceiling Attenuation Class, CAC) i wspotczynniku redukcji
hatasu min. 0,70 (Noise Reduction Coefficient, NRC). Zaréwno CAC, jak i
NRC stuzg do opisania wtasciwoéci akustycznych systemu ptyt. Jezeli nad
sufitem podwieszanym jest strych, nalezy sie upewni¢, ze jest on
odpowiednio izolowany i wentylowany.

Jezeli nad sufitem
podwieszanym nie ma
strychu, zachecamy do
zdjecia piyty
podwieszanej i montazu
sufitu z ptyty gipsowej o
grubosci  5/8". Przed
montazem ptyty gipsowej
na krokwiach dachowych
nalezy wykonac izolacje
termiczng kazdej wneki
krokwi przy uzyciu
papieru kraftowego lub
innej paroizolacji sufitu
po stronie
pomieszczenia. Nalezy sie upewni¢, ze kanaty wentylacyjne umozliwiajg
cyrkulacje powietrza miedzy izolacjg a pokrywg dachu. Zaklei¢ spoiny
papierowg tasmg wzmacniajgca i klejem uniwersalnym. Nalezy sie upewnic,
ze wszystkie narozniki i krawedzie sg oklejone tasmg. Jezeli chcesz uzyc
podwieszang ptyte sufitowg jako materiat wykonczeniowy, zalecamy
stosowanie ptyty gipsowej o grubosci co najmniej 5/8", montowanej nad
ptyta sufitowa.
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Modyfikacje istniejacych sufitow z ptyty gipsowej

Jesli najwyzsze pietro domu ma juz jedng warstwe piyty gipsowo-
kartonowej, a chcesz zapewni¢ wiekszg izolacje akustyczng, zainstaluj
drugg warstwe ptyty gipsowej 1/2" lub 5/8". Jak wspomniano w punkcie
dotyczacym modyfikacji sciany, wazne jest wybranie srub o odpowiedniej
dtugosci, aby obydwie warstwy piyty kartonowo-gipsowej byly
przymocowane do belek stropowych. Po zamontowaniu zaklei¢ spoiny
papierowg tasmg wzmacniajgca i klejem uniwersalnym. Nalezy sie upewnic,
ze wszystkie narozniki i krawedzie sg oklejone tasma. Jezeli nad
pomieszczeniem jest sufit, wykona¢ nad sufitem izolacje co najmniej R49.
Sprawdzi¢ lokalne przepisy budowlane pod katem wymagan w zakresie folii
paroizolacyjnej i wentylacji.
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Izolacja

Dodatkowa izolacja $cian i strychu pozwoli zmniejszy¢ hatas. (Patrz
informacja 11 na stronie 25).

Sciany

Domy szkieletowe wymagajg izolacji $cian zewnetrznych w celu
zapewnienia wydajnosci energetycznej oraz pomocy w procesie izolacji
akustycznej. Wdmuchiwana izolacja z wtokna szklanego lub celulozy moze
by¢ montowana w $rodku i na zewnatrz domu. W wiekszosci przypadkow do
wykonania tych prac wtasciciele domu zatrudniajg wykonawce izolacji. W
Scianie wiercone sg otwory na gorze i na dole miedzy kazdg parg stupkow.
Do otworéw wprowadzany jest waz, przez ktéry wdmuchiwana jest izolacja
do sciany.

Poddasze

Obowigzujace przepisy budowlane wymagaja,
aby poddasze miato co najmniej izolacje R49,
ktorg mozna osiggng¢ przy uzyciu roznych
materiatow, np. izolacje wdmuchiwang, izolacje
termiczng z witdkna szklanego lub izolacje z
weftny mineralnej. Biorgc pod uwage znaczenie
. wilasciwej izolacji poddasza i wentylacji, nie
zaleca sie modyfikowania systemu izolacji domu
bez uprzedniej konsultacji z architektem lub
inspektorem budowlanym. W celu poprawy
wiasciwosci izolacji akustycznej sufitu mozna
zainstalowa¢ warstwe sklejki 1/2" lub 3/4" na
podtodze poddasza z odpowiednig izolacjg i
paroizolacjg wneki.
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Otwory wentylacyjne
Otwory wentylacyjne na poddaszu

Otwory wentylacyjne to otwory na zewnatrz domu, przez ktére powietrze jest
wprowadzane, a nastepnie odprowadzane, umozliwiajgc cyrkulacje
powietrza na poddaszu. Otwory te sg potrzebne, aby zapobiec gromadzeniu
sie wilgoci na poddaszu, co moze prowadzi¢ do rozwoju plesni i uszkodzenia
konstrukcji. Niestety otwory te czesto sg kolejnym zrédiem hatasu
przedostajgcego sie do domu. Jednym ze sposobow zmniejszenia hatasu z
zachowaniem wentylacji jest instalacja cze$ciowej obudowy wokét otworu,
zwanej przegrodg. (Patrz informacja V1, V2 i V3 na stronach 26, 27 i 28).
Podobnie jak ttumik na rurze wydechowej samochodu, przegrody ttumig i
pochtaniajg cze$¢ hatasu. Majac na uwadze znaczenie prawidtowej
wentylacji poddasza nie zaleca sie instalacji przegréd lub modyfikacji
systemu wentylacji w domu bez uprzedniej konsultacji z profesjonalnym
wykonawcg systemu, architektem lub inspektorem budowlanym, poniewaz
lokalne przepisy budowlane okreslajg minimalne wymagania obszaru
wentylacyjnego na poddaszu.
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Otwory wyciggowe w kuchni

Istniejg dwa gtéwne typy wentylatorow wyciggowych w kuchni, z ktérych
kazdy wymaga roznych modyfikacji w zakresie izolacji dzwiekowe;j:

1)

Wycigg $cienny: Zdjgé wentylator wyciggowy,
wykona¢ izolacje $ciany i zatozy¢ ptyte
gipsowo-kartonowg. Obszar zewnetrzny mozna
zakry¢ poprzez instalacje sklejki i pokrycie jej
takim samym materiatem jak wczesniej. Jesli
konieczna jest wymiana zrodta wentylacji,
nalezy zainstalowaé¢ okap kanatowy zgodnie z
opisem w punkcie 2 ponizej.

l

Okapy kanatowe: Wszystkie okapy kanatowe powinny byé
wyprowadzane na zewnatrz. Modyfikacie mozna wykonac
wytgcznie, jesli kanat prowadzgcy na zewnatrz jest prosty, bez
tukéw. Luk to element przejsciowy stuzgcy do zmiany kierunku ruchu
w ciggu kanatu. W celu ograniczenia przenikania hatasu kanat na
poddaszu powinien zostaé zmodyfikowany z przesunieciem w taki
sposob, aby nie znajdowat sie w linii prostej od jednego konca do
drugiego konca. Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie wykonaé zbyt
duzych przesunie¢ (wiekszych niz 90 stopni), ktére mogg prowadzi¢
do zbierania sie tluszczu w kanale, a tym samym stanowi¢
potencjalne ryzyko pozarowe.
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Modyfikacje HVAC

HVAC: oznacza ogrzewanie, wentylacje i klimatyzacje (Heating, Ventilating
and Air Conditioning).

Klimatyzacja centralna

Instalacja klimatyzacji centralnej w catym domu pozwala na najwiekszg
redukcje hatasu w okresie letnim, gdyz wszystkie drzwi i okna pozostajg
zamkniete. Jednostka zewnetrzna systemu klimatyzacji centralnej, zwana
skraplaczem, bedzie generowac¢ hatas podczas pracy ukfadu z powodu
wirujgcych topatek wentylatora i hatasu sprezarki. Podczas wyboru
kondensatora zewnetrznego nalezy wyprobowaé i wybraé najcichszg
jednostke dostepng w ramach budzetu.

Grzejniki i klimatyzatory scienne

Zwykle urzadzenia te mozna znalez¢ w pomieszczeniach dobudowanych,
poniewaz tanszym rozwigzaniem jest montaz matej, niezaleznej jednostki
niz powiekszanie istniejgcego kanatu i modernizacja catego systemu HVAC
w domu. Oba te elementy wymagaja jednak otworéw wentylacyjnych
przechodzacych przez $ciane zewnetrzng, co powoduje bezposrednie
przenikanie powietrza i hatasu do wnetrza. Preferowanym rozwigzaniem
bytoby usuniecie tych urzgdzen, wypetnienie wneki $ciennej izolacjg oraz
zatatanie zewnetrznej i wewnetrznej czesci w celu dostosowania do
istniejgcych materiatow.

-

Moze to rozwazy¢, gdy przyjdzie czas na wymiane obecnego pieca lub
skraplacza klimatyzatora. Dostepne sg rowniez bezkanatowe klimatyzatory
oraz zespolone urzgdzenia grzewcze/chtodnicze, ktére wymagajg mniejszej
penetracji przez $ciane zewnetrzng. Instalacja takich jednostek wymagataby
zatatania sciany jak podano wyzej.
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Powietrze zwrotne

W wielu przypadkach domy z klimatyzacjg centralng wymagajg stosowania
dodatkowych klimatyzatorow na pietrze z powodu stabej cyrkulacji
powietrza. W wiekszosci takich sytuacji jest to spowodowane faktem, ze na
pietrze znajduje sie wytgcznie kanat zasilajgcy, a nie ma kanatu zwrotnego.
Koszty instalacji kanatu zwrotnego sg zréznicowane i zalezg od konstrukciji
domu. W niektérych przypadkach kanat zwrotny mozna zainstalowa¢ na
Scianie i przymocowac do istniejgcego kanatu na nizszych pietrach. Warto
skonsultowaé¢ sie z kilkoma wykonawcami systeméw HVAC w celu
otrzymania ofert cenowych na instalacje kanatu zwrotnego, jesli takiego nie
ma. Metody stosowane przez réznych wykonawcow oraz zwigzane z nimi
koszty zachecajg do uzyskania wiecej niz jednej oferty.

Wentylatory wyciggowe dla catego domu

Takie wentylatory sg zazwyczaj instalowane na suficie gtdwnego korytarza
domu i stuzg do wyciggania powietrza z catego domu oraz odprowadzania
go przez wentylatory na poddaszu. Cho¢ jest to skuteczny sposob
chtodzenia domu, generuje on kolejne zrodta hatasu, jesli nie jest wykonany
poprawnie. Zaleca sie usuniecie tych wentylatorow i zatatanie otworu
materiatami dobranymi do istniejgcego sufitu. Jezeli wentylator ma
pozosta¢, mozna obudowac go skrzynkg ze sklejki. Jednak w celu wtgczenia
wentylatora konieczne bedzie reczne otwarcie drzwiczek.
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Informacje rézne
Otwory na poczte

Otwory na poczte, niezaleznie czy zainstalowane na
Scianie czy drzwiach, mogg by¢ kolejnym zrédtem
hatasu. Mozna usung¢ wewnetrzne i zewnetrzne
otwory na poczte, pokry¢ otwor izolacjg termiczng i
zatata¢ obydwie strony odpowiednio dobranym
materialem. Opcjonalnie mozna pozostawi¢ otwor
na poczte, jesli wneka otworu gtownego jest
wypetniona izolacjg, a obydwie pary drzwiczek sg
szczelnie zamkniete.

Czujniki tlenku wegla

Proces izolacji akustycznej zasadniczo zmniejsza lub eliminuje infiltracje
powietrza i jego naturalng wentylacje. Oznacza to, ze dom stanie sie bardziej
szczelny, przez co bedzie bardziej podatny na normalne emisje gazu z
urzgdzen gazowych lub piecéw. Zgodnie z prawem stanu lllinois wymagana
jest instalacja czujnika tlenku wegla w promieniu 15 stéop od kazdego
pomieszczenia przeznaczonego do spania w celu monitorowania pozioméw
CO w domu. Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji montazu producenta.

Okna z luksferow

Okna z luksferéw czesto majg niewielki otwor lub okienko uchylne, ktore
moze stuzyé¢ do cyrkulacji powietrza lub wentylacji. Pod wzgledem
akustycznym najlepszym rozwigzaniem bytoby zastgpienie takiego okna
nowym otwieranym oknem na poziomie STC 40. Opcjonalnie, w zaleznosci
od konstrukcji aktualnego okna, mozna zamocowaC otwierany wktad
dodatkowy lub szklany w celu ograniczenia hatasu dochodzgcego z matego
otworu lub uchylanego okna.

Kominki

Kominki to bezposrednie zrodio powietrza i hatasu. Zainstalowanie szczelnie
przylegajgcych szklanych drzwi zamiast ekranu kominkowego zmniejszy
przenikanie powietrza, gdy kominek nie jest uzywany. Ponadto hatas mozna
ograniczy¢ poprzez instalacje sterowanej przepustnicy kominkowej, ktéra po
zamknieciu uszczelnia goére komina, a po otwarciu pozwala na jego
prawidtowy wycigg.
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EXISTING WINDOW FRAME WITH

STOPS REMOVED. SEE NOTE 3.

CONTINUQUS SEALANT WITH
BACKER ROD.

WHEN EXPOSED, SEE NOTE 4. SEAL
INTERIOR/EXTERIOR JOINTS.

REPLACE EXTERIOR TRIM IF ROTTED.

NEW PRIME PAINTED WOOD STOP TRIM

SEENOTE®G. |

CONTINUDUS SEALANT WITH
BACKER ROD.

PROVIDE GLASS FIBER INSULATION OR
CONTRACTOR'S OPTION OF

LOW-EXPANSION FOAM SEALANT
CONTINUOUS BED OF SEALANT

NEW PRIME PAINTED WOOD STOP TRIM =

_ | EXISTING TRIM TO REMAIN.

CONTINUQUS SEALANT AT ENTIRE REMOVE AND REINSTALL WHERE

WINDOW PERIMETER. NECESSARY. REPLACE PER HEAD
HOMEOWNER SELECTION.

R LACE EXTERIORTRMIF | PROVIDE WINDOW STOP AT HEAD

ROTTED. AND JAMB WHERE REQUIRED.

SHIM AT EACH SCREW |

APPLICATION, [ |—{ CONTINUOUS BED OF SEALANT.

PROVIDE GLASS FIBER INSULATION
OR CONTRACTOR'S OPTION OF
LOW-EXPANSION FOAM SEALANT

NOTES:

1. TYPICAL EXTERIOR INSTALLATION IN A
NON-ACOUSTICALLY TREATED WALL.

2. REMOVE EXISTING WINDOW SASHES,
WEIGHTS & ASSOC. HARDWARE (TYP.).

3. REPLACE EXISTING WOOD FRAME AND
TRIM IF ROTTEN OR DAMAGED. INSTALL
WOOD HEAD AND JAMB EXTENSIONS
WHERE REQUIRED.

4. FILL VOIDS OF 1/2" OR GREATER WITH
SOLID WOOD BLOCKING. FOR VOIDS LESS
THAN 1/2" PROVIDE GLASS FIBER
INSULATION OR CONTRACTOR'S OPTION
OF LOW-EXPANSION FOAM SEALANT.

5. FILL ALL WEIGHT POCKETS UP TO SIX
INCHES ON EITHER SIDE OF JAMB WITH
SOLID WOOD BLOCKING.

6. REPLACE ALL EXTERIOR CLADDING.
MATCH WINDOW FRAME COLOR.

SCALE: 3" =10

JAMB

PROVIDE GLASS FIBER INSULATION

OR CONTRACTOR'S OPTION OF
LOW-EXPANSION FOAM SEALANT
CONTINUQUS SEALANT AT ENTIRE WINDOW
PERIMETER AND CLADDING. DO NOT BLOCK
WEEP HOLES. CONTINUOUS SEALANT
PRIOR TO INSTALLATION OF CLADDING.

SEENOTEG. |

PROVIDE PRIME WOOD BLOCKING TO
LEVEL SILL AND SUPPORT NEW WINDOW.

CONTINUQUS SEALANT.
CONTINUOUS BED OF SEALANT,

EXISTING STOOL AND APRON TO REMAIN.

SILL

W1 — Nowe okno w domu szkieletowym

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostac
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania

wskazowek.
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EXISTING BRICK VENEER, LINTEL
& FLASHING TO REMAIN
(VARIES).

EXISTING WINDOW FRAME WITH
STOPS REMOVED. SEE NOTE 3.

PROVIDE GLASS FIBER INSULATION
OR CONTRACTOR'S OPTION OF
LOW-EXPANSION FOAM SEALANT
WHEN EXPOSED, SEE NOTE 4.
SEAL INTERIOR/EXTERIOR
JOINTS.

REPLACE EXTERIOR TRIM IF CONTINUOUS SEALANT
ROTTED. WITH BACKER ROD.
SEENOTES. | = o | CONTINUOUS SEALANT.
NEW PRIME PAINTED WOOD STOP TRIM | ————__| = HEAD
CONTINUOUS BED OF SEALANT. | ] &
=
CONTINUOUS SEALANT WITH
BACKER ROD. }—/— . PROVIDE WINDOW STOP AT HEAD
= AND JAMB WHERE REQUIRED.
; ' CONTINUOUS BED OF SEALANT.
|4
CONTINUQUS SEALANT AT ENTIRE A
WINDOW PERIMETER AND CLADDING. v
DO NOT BLOCK WEEP HOLES.
CONTINUQUS SEALANT PRIOR TO
INSTALLATION OF CLADDING. SILL
SEENOTES6. -
CONTINUOUS SEALANT 112"
RIGH WITH TOOLED WASH.
}—{ EXISTING STOOL AND APRON TO REMAIN.

EXISTING SILL. MAINTAIN |
EXISTING FLASHING PATH. \ CONTINUOUS BED OF SEALANT.

PROVIDE GLASS FIBER INSULATION OR
INSPECT RAKE JOINT AND :
INSTALL CONTINUQUS BED OF T
SEALANT PRIOR TO
INSTALLATION OF CLADDING. PROVIDE PRIMED WOOD BLOCKING TO

LEVEL SILL AND SUPPORT NEW

WINDOW.
NOTES:

1. TYPICAL EXTERIOR INSTALLATION IN A NON-ACOUSTICALLY TREATED WALL.

2. REMOVE EXISTING WINDOW SASHES, WEIGHTS & ASSOC. HARDWARE (TYP).

3. REPLACE EXISTING WOOD FRAME IF ROTTEN OR DAMAGED. INSTALL WOOD HEAD AND JAMB EXTENSIONS WHERE REQUIRED.
4. FILL VOIDS OF 1/2" OR GREATER WITH SOLID WOOD BLOCKING. FOR VOIDS LESS THAN 1/2" PROVIDE GLASS FIBER
INSULATION OR CONTRACTOR'S OPTION OF LOW-EXPANSION FOAM SEALANT.

5. FILL ALL WEIGHT POCKETS UP TO SIX INCHES ON EITHER SIDE OF JAMB WITH SOLID WOOD BLOCKING.

6. REPLACE ALL EXTERIOR CLADDING. MATCH WINDOW FRAME COLOR.

SCALE: 3"=1-0"

W2 — Nowe okno w domu murowanym

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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PROVIDE GLASS FIBER INSULATION
OR CONTRACTOR'S OPTION OF
LOW-EXPANSION FOAM SEALANT.

REPLACE EXISTING TRIM PER
SEALANT W/ BACKER ROD. HOMEOWNER SELECTION.
NEW PRIMED PAINTED CONTINUOUS PERIMETER
EXTERIOR TRIM. WEATHER-STRIPPING.
REPLACE ALL EXTERIOR
CLADDING. MATCH STORM HEAD
DOOR FRAME COLOR. (JAMB SIMILAR)

|

f

NEW PRE-HUNG PRIME DOOR

AND FRAME (LIGHT WHE
APPLICABLE). SEE DOOR

SCHEDULE.
SILL =
NOMINAL 5 3/4" WIDE o
ADJUSTABLE THRESHOLD SET oPOF =
IN CONTINUOUS SEALANT. LA <~
CONTINUOUS SEALANT. L—/

| INTERIOR %
T — FNISHEDFLOOR, =
S
EXTERIOR STOOP. LINE OF e

EXTERIOR

STOOP.
SCALE: 3= 10"

D1 — Nowe drzwi w domu szkieletowym

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazowek.
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NEW PRIME PAINTED WOOD
TRIM WITH METAL
CLADDING.

SURFACE CAULK FLANGE
WITH SEALANT PRIOR TO
INSTALLATION.

NOMINAL 7" WIDE ADJUSTABLE
THRESHOLD (W/ EXTENSION)
SET IN CONTINUOUS SEALANT.

CONTINUOUS SEALANT.

EXISTING SILL. |—/’

SCALE: 3"=1-0"

PROVIDE GLASS FIBER
INSULATION OR
CONTRACTOR'S OPTION OF
LOW-EXPANSION FOAM
SEALANT AT ENTIRE DOOR
PERIMETER.

REPLACE EXISTING TRIM PER
HOMEQWNER SELECTION.

CONTINUOUS PERIMETER
WEATHER-STRIPPING.

HEAD

(JAMB SIMILAR)

SILL

TOP OF
THRESHOLD.

NEW PRE-HUNG PRIME DOOR
AND FRAME

1-1/2" MAX.

’ TERIOR

IN
FINISHED FLOOR.

7-3/4" MAX.

LINE OF
EXTERIOR
STOOP. ]

D2 — Nowe drzwi w domu murowanym

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania

wskazoéwek.




EXISTING WEATHERSTRIPPING

A TO REMAIN.
e ]

G | / HEAD
SCHEDULED. I (JAMB SIMILAR)

|

Y

EXISTING DOOR AND FRAME

NEW STORM DOOR AS TOREMAIN.
INDICATED.

I

¥

SEENOTE 2. SILL

EXISTING THRESHOLD TO =
REMAIN. .

EXISTING SILL

EXTERIOR STOOP. }—\\

NOTES:

1. PROVIDE NEW WEATHER-STRIPPING HARDWARE ONLY. SEE
CONSTRUCTION MODIFICATIONS.

2, INSPECT EXISTING DOOR BOTTOM SEAL FOR FULL CONTACT
TO EXISTING THRESHOLD. REPLACE WORN GASKET SEALS WITH
TYPE:-IN-KIND. PROVIDE NEW DOOR BOTTOM AND/OR SWEEP AS
NECESSARY.

SCALE: 3"=1'0"

D3 — Nowe uszczelnienie istniejgcych drzwi
wejsciowych

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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REPLACE ALL EXTERIOR =1
CLADDING. MATCH STORM
DOOR FRAME COLOR.
SET STORM FRAME IN A BED OF
CONTINUIOUS SEALANT. HEAD
(JAMB SIMILAR)
NEW STORM DOOR. (LIGHT PRE-HUNG PRIME DOOR,
WHERE APPLICABLE). SEE FRAME, AND THRESHOLD.
DOOR SCHEDULE. SEE DRAWING D1.
WEATHER-STRIPPING. 7\Q N SILL
I, | Z2

SCALE:3"=1'0"

D4 — Nowe drzwi zewnetrzne

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazowek.
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‘\—1 EXISTING CEILING.

CEILING MOLDING AS INDICATED PER
SCHEDULE.
CONTINUOUS 1/4" (COMPRESSED)
BACKER ROD W/ ACOUSTICAL
SEALANT AT CEILING & FLOOR.
J\ 5/6" GYPSUM BOARD.
PLAN

DRYWALL SCREW TO PLATES AND
STUDS.

PERIMETER WRAP INSULATION IN
EXIST. WALL CAVITY FOR FULL
LENGTH OF NEW WALL
MODIFICATION.

EXISTING WALL - CONSTRUCTION A
VARIES. A

FLOOR

RELOCATE BASEBOARD OR
RADIATOR(S) WHERE OCCURS;
VARIES»g MIN CLEARANCE FOR
RADIATORS).

 /

INSTALL WOOD BASE AS INDICATED.

o

A\NANN \\\\

SHOE TRIM.

X
b

SCALE: 3"= 10"

G1 —Nowa plyta gipsowa na istniejgcej Scianie

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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/\7 RELIEF VENT AS OCCURS

PROVIDE BAFFLES TO MAINTAIN
1" MIN FREE VENT AIR SPACE

NEW R-49 BLOWN-IN OR BATT
INSULATION IS ADDED TO
ACCESSIBLE AREAS

PROVIDE BATT INSULATION I VENTED AIRSPACE
EQUIVALENT TOR13

AR

NEW R-49 BLOWN-IN OR BATT

INSULATION IS ADDED TO INSTEAD OF INSULATING THE CEILING AND
ACCESSIBLE CEILING AREAS KNEEWALL, THE CONTRACTOR HAS THE
OFTESSN OF INSULATING ACCESSIBLE ROOF

EVE VENT J E L EVE VENT

PROVIDE BLOWN-IN INSULATION EQUIVALENT
TOR13 4" STUDS AND R19 6" STUDS AT
EXTERIOR WALLS WHERE APPLICABLE.

FIRST
FLOOR

NOT TO SCALE

1 — Izolacja doméw standardowych

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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6" MIN. CLEARANCE

OPEN END.

ROOF VENT

3" FIBERGLASS SOUND

ABSORBING INSULATION

APPLIED TO THE BAFFLE BOX.

EXISTING ROOF

CONSTRUCTION VARIES AND OPEN END.

REMAINS, A3/4" PLYWOOD BAFFLE

BOX IS ATTACHED TO THE

FIBERGLASS SOUND EXISTING ROOF RAFTERS.

AEfsoRalNG INSULATION

SECURED W/ METAL OPEN ENDS (MIN 54" X 8")

FASTENERS FREE AREA

EXISTING ROF
Sl ety i F— CONSTRUCTION REMAINS.
3" THICK BOTTOM FIBERGLASS
SOUND ABSORBING
INSULATION APPLED TOTHE |
BAFFLE BOX.

3112
l

I

Ed

=z
E
“__| 2" X4"CONT. CORNER

BLOCKING.

A 3/4" PLYWOOD BAFFLE
~a———————VERIFY IN FIELD ———————=] BOX IS ATTACHED TO THE
EXISTING ROOF RAFTERS.

SECTION B-B AT SINGLE JOIST SPACE

SCALE: 1 1/2"=10"

V1 — Nowa przegroda wentylacyjna na dachu

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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THE EXISTING RIDGE VENTS
VARY IN SIZE AND WILL
REMAIN IN PLACE.

1 1/2" THICK SEMI-RIGID
FIBERGLASS SOUND
ABSORBING INSULATION
INSTALLED BETWEEN
EXISTING ROOF RAFTERS.

NEW WOOD BLOCKING.

4" MIN. CLEAR

3" FIBERGLASS SOUND ‘
ABSORBING INSULATION
APPLIED TO THE PLYWOOQD. ‘

SCALE: 1 1/2"=1-0"

SECTION A-A

SECTION B-B

A 3/4" PLYWOQOD BAFFLE
APPLIED TO THE ROOF
RAFTERS THE FULL LENGTH
OF THE VENT.

3" FACED FIBERGLASS SOUND
ABSORBING INSULATION
STAPLED TO JOISTS AT
FLANGES AND MIDPOINT.

3" FIBERGLASS SOUND
ABSORBING INSULATION
APPLIED TO THE PLYWOOD

V2 — Nowa przegroda odpowietrznika

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania

wskazowek.
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EXISTING GABLE VENT

REMAINS. SIZES AND 11/2" FIBERGLASS SOUND
SHAPES VARY. ABSORBING INSULATION
INSTALLED BETWEEN
EXISTING ROOF RAFTERS.

#—— EXISTING VENT WIDTH———=

| = =
3" FIBERGLASS SOUND ~ =
QESBEEHNS }ﬁ%”é,f‘“ NOD_ — EXISTING VENT WIDTH =

‘ = PLUS 4" CLEAR

| :
|
| >~
DEPTH OF ‘ —
ENCLOSURE TO BE 48" -

\ < =

\ T e
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 8030080000008,

| = et

WOOD BLOCKING IF
REQUIRED TO STIFFE|
BAFFLE BOX ASSEMBLY. e VERIFY INFIELD ——————=]|

) B

=

2
|~a———————————VERIFY IN FIELD

A 3/4" PLYWOOD BAFFLE
APPLIED TO THE ROOF
RAFTERS THE FULL LENGTH
OF THE VENT.

SECTION A-A

SCALE: 1 1/2"=10"

V3 — Nowa przegroda zaluzji wentylacyjnych

Ta informacja jest wytgcznie materiatem referencyjnym i moze zostaé
udostepniona profesjonalnemu wykonawcy w celu przekazania
wskazéwek.
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Dostawcy produktéow do izolacji akustycznej

budynkédw mieszkalnych

Okna winylowe

Sound Control Systems
A Division of Larson
Manufacturing Company
2333 Eastbrook Drive
Brookings, SD 57006
800-334-1328
www.larsondoors.com

Okna aluminiowe

St. Cloud Window, Inc.
390 Industrial Blvd.
Sauk Rapids, MN 56379
800-383-9311
www.stcloudwindow.com

Peerless Products, Inc.
2403 S. Main Street

Fort Scott, KS 66701
620-223-4610
www.peerlessproducts.com

Okna zewnetrzne

Traco, a division of Kawneer
555 Guthridge Ct.
Technology Park/Atlanta
Norcross, GA 30092
770-449-5555
www.kawneer.com

Allied Window, Inc.
11111 Canal Road
Cincinnati, OH 45241
800-445-5411
www.alliedwindow.com

Sound Control Systems
A Division of Larson
Manufacturing Company
2333 Eastbrook Drive
Brookings, SD 57006
800-334-1328
www.larsondoors.com

Mon-Ray, Inc.

8224 Olson Memorial
Highway

Minneapolis, MN 55427
800-544-3646

www.monray.com

Drzwi wejsciowe

Soundproof Windows, Inc.
4673 Aircenter Circle

Reno, NV 89502
877-438-7843
www.soundproofwindows.com

Pella Corporation
102 Main Street
Pella, IA 50219
877-473-5527

www.pella.com



Drzwi zewnetrzne

Mon-Ray, Inc. Sound Control Systems
8224 Olson Memorial A Division of Larson
Highway Manufacturing Company
Minneapolis, MN 55427 2333 Eastbrook Drive
800-544-3646 Brookings, SD 57006
www.monray.com 800-334-1328

www.larsondoors.com

Szklane wejsciowe drzwi przesuwne

Sound Control Systems Torrance Aluminum Traco, a division of Kawneer
A Division of Larson 430 Nevada Street 555 Guthridge Ct.
Manufacturing Company Redlands, CA 92373 Technology Park/Atlanta
2333 Eastbrook Drive 844-312-7456 Norcross, GA 30092
Brookings, SD 57006 www.torrancealuminum.com 770-449-5555
800-334-1328 www.kawneer.com

www.larsondoors.com

Szklane zewnetrzne drzwi przesuwne

Mon-Ray, Inc. Sound Control Systems
8224 Olson Memorial A Division of Larson
Highway Manufacturing Company
Minneapolis, MN 55427 2333 Eastbrook Drive
800-544-3646 Brookings, SD 57006
www.monray.com 800-334-1328

www.larsondoors.com

Podani wyzej producenci znajdujg sie na liscie specyfikacji Programu izolacji
akustycznej budynkéw mieszkalnych miasta Chicago i mogg przekazaé
informacje kontaktowe do sprzedawcow lokalnych produktow akustycznych.
Produkty akustyczne dobrane do potrzeb projektu mozna znalezé,
przegladajac strony internetowe stowarzyszen producentéw materiatow
konstrukcyjnych, takie jak Window & Door Manufacturers Association
(www.openuptoperformance.com) lub American Architectural
Manufacturers Association (www.aamanet.org). Wiecej informacji mozna
uzyskac u lokalnych dostawcéw produktéw budowlanych i/lub wykonawcy
generalnego w poblizu.




Dodatkowe kopie niniejszej broszury mozna
znalez¢ na stronach:

www.oharenoise.orq
www.flychicago.com/oharenoise

Aktualizacja styczen 2021

% <9 Wydrukowano na papierze z recyklingu




